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Ueber die Beziehungen
zwischen englischen und bohmischen Wiclifiten

in den
belden ersten Jahrzehnten des 13. Jahrhunderts.

Von

J. Loserth.

Wihrend man heute aus den Schriften des Hus, seiner Anhiinger
und Gegner den Einfluss genau ermessen kann, den die englische
Reformbewegung am Ende des 14. und Anfang des 15. Jahrhunderts
auf Bohmen genommen, ist man fiber viele Einzelnheiten in Bezug
auf die Ausbreitung des Wiclifissnus in Bohmen immer noch im Un-
klaren. So ldsst sich beispielshalber aus den bisher verdffentlichten
Quellen fiber die Persinlichkeiten, die den literarischen Verkehr zwi-
schen beiden Léndern vermittelt haben, nur wenig Sicheres feststellen.
Man kennt nicht einmal die Namen jener bhmischen Studenten, die
sich in den Jahren 1382—1394, in denen eine Schwester Wenzels
von Bohmen englische Konigin war, zweifellos in grisserer Zahl in
Oxford eingefunden haben, da die amtlichen Aufreichnungen daselbst
nur bis zur Mitte des 15. Jahrhunderts zurfickreichen ). Die folgenden
Blitter haben den Zweck, wenigstens eine der vorhandenen Liicken
auszufilllen; als besonders werthvoll wird man den unten mitgetheilten
Brief des Fithrers der englischen Wiclifiten Sir John Oldcastle's, Lord
Cobham an seine bohmischen (esinnungsgenossen anzusehen haben.
Bevor wir jedoch auf diese Punkte niher eingehen, mdgen noch einige
Worte tiber die literarischen Beziehungen Bohmens zu England seit
der Errichtung der Prager Universitit angemerkt werden. Dass solche
Bevziehungen vorhanden waren, ist im Allgemeinen bekannt: es darf

1) Wie ich einer Mittheilung des bekannten Wiclifforschers F. D. Matthew
eninehme.
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hier nur an das Statut der Prager Universitit erinnert werden, nach
welchem die Schriften der bekannten Pariser und Oxforder Professoren
auch an der Prager Universitit frei vorgetragen werden durften. Die
Schriften eines Occam, Robert Grosseteste, Fitz Ralph u. a. fanden
denn auch in Bohmen frithzeitig Verbreitung, um so leichter, als ein-
zelne der Lehrer an der Prager Universitdt ihre Studien in Oxford
gemacht und jene Schriften von da in die Heimat mitgebracht haben
dirften 1).

Unter den ilteren Reformfreunden in Béhmen kann man mif
einiger Sicherheit von dem Magister Adalbertus Ranconis de Ericinio
sagen, dass er in Oxford studiert und vielleicht auch gelehrt hat 2).
Jedenfalls blieb er mit einflussreichen Ménnern Englands in niheren
Beziehungen. Ob er solche auch zu Wiclif gehabt, ldsst sich aus den
bisher bekannt gewordenen Materialien nicht ersehen; wohl aber stand
er im Verkehr mit dem bekannten englischen Theologen Fitz Ralph,
dem spiteren Erzbischof von Armagh und eifrigen Gegner der Bettel-
ménche. Im Besitze des Ranconis befand sich unter anderen Biichern,
iber die er in seinem Testamente zu Gunsten des Klosters Bfewnow
verfigt hat, auch eines, welches er, wie ich an einer anderen Stelle
betont habe, wahrscheinlich von Fitz Ralph selbst erhalten hat 3). Auch
von einem anderen Gesichtspunkte aus leiten die Spuren dieses Mannes
nach England hinitber: er machte niimlich, als er 1388 starb, fiir
Jinglinge, die viiterlicher- und miitterlicherseits Bohmen (Tschechen)
sein mussten und sich in Paris oder Oxford dem Studium der
Theologie oder der freien Kiinste widmen wollten+), eine ziemlich
bedeutende Stiftung ). Es ist darnach nicht unwahrscheinlich, dass jene

) An der Prager Universitdtsbibliothek befanden sich in der Zeit der hus.
Bewegung die Dicta Lincolniensis, die Logik Occams, Tractatus Anglici Torper,
die Questio magistri Richardi Strode, Ardmachani, Contra fratres monachos,
Seriptum super Apocalypsim cuiusdam Anglici, ein Quodlibetum disputatum
Oxonie, endlich die zahlreichen Schriften Wiclif's, Paynes, Wodefords ete. s. dar-
iiber unten, ) In einer Streitschrift des Erzbischofs Johann von Jenzenstein
heisst es: Gloriaris te demum, in Oxoniensi pariter et Parisiensi studiis nullum
Hbi errorem impositum ad revocandum aliquem articulum. 3) Cod. 1430 der
Wiener Hofbibliothek fol. 13 in marg.: Iste est liber magistri Ranconis de Kii-
cinio in Boemia. Et fuit reverendi domini Ricardi primatis Ybernie doctoris eximii
sacre theologie, quem ipsemet dominus Ricardus composuit contra fratres men-
dicantes in curia Romana ad instanciam Clementis pape VI, Vgl. Mitth. des
Vereins fitr Gesch. der Deutschen in BShmen 23, 292. 4) Medizin und Jus
waren ausdriicklich ausgeschlossen : studere volentibus Parisius vel Oxonie in
Anglia, tantum in sacra theologia et in artibus liberalibus, non autem in
medieinis nec in aliquibus aliis facultatibus. &) Florenos ducatos ducentos
cum quinquaginta, item florenos Ungaricales trecentos cum viginti tribus, item
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Studierenden, die wir mit Hieronymus von Prag oder Georg von
Kniehnitz und Nicolaus Faulfisch in den n#chsten Jahrzehnten als
Studierende in England finden, aus den Mitteln der Ranconisstiftung
ihren Unterhalt daselbst bestritten haben. Die Stiftung des bohmischen
Gelehrten muss als eine sehr zeitgemisse bezeichnet werden, denn der
Yerkehr zwischen England und BShmen gestaltete sich zu einem be-
sonders lebhaften, seit Wenzels Schwester, Anna von Luxewmburg, die
Gattin des englischen Konigs Richard II. geworden und mehrfache
Gesandtschaften zwischen den beiden Liéndern gewechselt wurden 1).
Diese Heirath, welche am 14. Jinner 1382 abgeschlossen wurde, hat,
wie schon Pauli bemerkt hat®), die Ueberfiihrung der zur Reife ge-
deihenden reformatorischen Ideen nach Bohmen beschleunigt. Unter
den ersten Gesandten, die nach England giengen, befand sich auch
Peter von Wartenberg9): es ist vielleicht kein Zufall, dass unter den
Haupttrigern des Wiclifismus in Bohmen zwei Jahrzehnte spiter wie-
der ein Mitglied des Wartenbergischen Hauses erscheint, eben jener
Zdislaw von Zwierfeticz, an den der unten mitgetheilte Brief des Sir
John Oldcastle gerichtet ist. Die Konigin Anna hatte ein stattliches
Gefolge aus Bohmen mitgenommen und behielt dieses bei sich — zum
lebhaften Missvergniigen der Englinder, welche ihm die reichen Ge-
schenke, die ihin gegeben wurden, neidetent). Nachdem diese Bohmen,
sagt Walsingham, die Annehmlichkeiten des englischen Lebens gekostet,
vergassen sie ihres eigenen Heimatlandes und wollten nimmermehr
dahin zuriickkehren. Leider sind uns die einzelnen Namen der Mit-
glieder dieses Gefolges micht Qberliefert; wir erfahren nur, dass sich
selbst in den Diensten vornehmer Englinder in jenen Jahren einzelne
Bohmen befanden 5). Die bekannte Lancekrona, die Walsingham die

florenos Franconicos quindecim, quos florenos prenominatos statim ibidem paratos
ot numeratos in summa predicta dedit — eine flir jene Zeit sehr betriichtliche
Summe. 8. Mitth. des Vereins fir Gesch. der Deutschen in B3hmen 17, 210.

1) Siehe hierfiber Hofler, Anna von Luxemburg, S. 43. Lindner, Gesch. des
deutschen Reiches unter Konig Wenzel 1, 118. ) Gesch. von England 5, 539.
% Haupt der Gesandtschaft war der Herzog Przemysl von Teschen, neben ihm
fungirte ausser Peter von Wartenberg noch Konrad Kragyrz. Der Herzog von
Teschen und seine Begleitung wurde vom englischen Kdnig reich beschenkt.
Peter von Wartenberg erhielt einen Jahrgehalt von 250 Mark. Zu den Beschenk-
ten gehdrten noch Bofivoy von Swinar, Sifrid Foster, Konrad von Ridburg und
Kragyrs Sohn Leopold. Zu beachten sind wohl auch die einzelnen Namen der
Personen, die sich an dem Abschluss des Vertrags zwischen England und Boh-
men betheiligten; zu ihnen gehdren Zdenko von Waldstein, ein Verwandter des
unten genannten Wok von Waldstein, und Botho von Czastalowicz, der spiter
ein eifriger Hussite war. ¢) Walsingham Historia Anglicana 2, 97, 119. &) Hofler
L c. 83.
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Tochter eines Sattlers nennt, ist wie man neuestens richtiger vermuthet
bat, wohl die Landgrifin von Leuchtenburg, die in Anna's Gefolge
nach England kam, wo sie den Herzog von Irland, Richards Giinstling,
geheirathet hat 1)

Die Bshmen, die somit in ziemlicher Anzahl in England erschienen,
fanden dieses in heftiger, religioser und politisch-socialer Erregung.
Zwar giengen gerade damals michtige Schlige auf die Wiclif'sche
Partei nieder, ohne dass diese aber hiedurch erheblich geschidigt, ge-
schweige denn vernichtet worden wire. Vielmehr stand nicht blos
ein Theil des hoheren Adels, sondern auch ein grosser Theil des
Volkes auf Seiten Wiclif's und so konnte dieser unangefochten bis an
seinen Tod (1384) in seiner Pfarre Lutterworth wirken. Es ist wohl
kein Zweifel, dass gerade Wiclif's Schriften aus seinen letzten drei
Lebensjahren zu den kampfesmuthigsten gehdren, die er tiberhaupt
veroffentlicht hat. Ueber seinem letzten Werke, welches auch nicht
zz den massvollsten zihlt, dem Opus evangelicum, ist er gestorben.
Seine Partei war durch diesen Schlag keineswegs, wie man so hiufig
gemeint hat, vernichtet: das Lollardenthum machte vielmehr zunichst
noch weitere Fortschritte.

Die Beziechungen zwischen England und Bohmen erlitten auch
dureh den Tod der Komigin Anna (1394) keine Aenderungen. Wir
erfahren beispielshalber noch zum Jahre 1398, dass sich ein bdhmi-
scher Ritter Jacob Folin oder Felin im Dienste des Herzogs von Nor-
folk befindet. '

Den zunehmenden literarischen Verkehr Englands mit BShmen
kann man aus der grossartigen Verbreitung Wiclif’scher Schriften in
Bohmen seit dem Ausgang des 14. Jahrhunderts erkennen. Zuerst
(wahrscheinlich noch in den Achziger, sicher aber in den Neunziger
Jahren) gelangten die philosophischen Schriften Wiclif's nach Prag.
Der Zeitpunkt, wann die ersten theologischen Schriften Wiclif’s in B6h-
men verbreitet wurden, ldsst sich nicht vollkommen genau bestimmen.
Vielleicht sind sie erst durch Hieronymus von Prag dahin gekommen,
der kaum vor 1399 ins Ausland gieng. In England hérte er nach
seinen eigenen Gestindnissen auf dem Concil, dass Wichif ein Mann
von griindlicher Bildung und ausgezeichnetem Geiste gewesen; daher
schrieb er den Trialog und Dislog ab, von denen er Handschriften
erlangen konnte, und brachte sie nach Prag. Dass dies wahrscheinlich
1401 oder 1402 erfolgt ist, wurde an anderer Stelle erwiesen?). Im

) Mon. Evesham. p. 84. Hofler a. a. 0. 101. ?) Siehe meinen Hus und
Wiclif s. 80.

Mittheilungen XII. 17
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Gebranche der Studierenden an der Prager Universitit befanden sich
(vielleicht 1) schon vor dem Jahre 1409) folgende Schriften Wiclif’s:
1. Super decem precepta, eine Schrift, die heute zu den verlorenen
Schriften Wiclif’s zu ziéhlen ist. Ich habe ihre Spur in dem vom mir
sufgefundenen iltesten Katalog der Prager Universitatsbibliothek ent-
deckt. 2. De Veritate S. Scripturae. 3. De Corpore Christi. 4. Meta-
physicoram libri, eine Schrift, die gleichfulls verloren ist. 5. De
Universalibus. 6. De Hypotheticis, 7. De Probationibus Propositionum.
8. De Ideis. 9. De Materia et Forma. 10. De Individuacione. 11. De
Composicione Horinis. 12. Insolubilia. 13. Tractatuli Wicleff logice
(sic). 14. De Simonia. 15. Sermones. 16. Pastorale. 17. Respon-
siones ad multa, 18. De Solucione Satane. 19. De Fundacione Sec-
tarum. 20. De quatuor Sectis novis, 21. Responsiones ad 44 con-
clusiones monachales. 22. De Septem Donis Spiritus Sancti 23. De
quinque conclusionibus, 24. De Dominio civili. 25. De potestate cleri
(richtiger pape). Damit ist die Reihe der in Bohmen bekannten
Schriften Wiclif's noch lange nicht erschopft; denn eine weitaus grossere
Zahl befand sich in Privatbesitz. Unter den (10) am 16. Juni 1410
in Prag verurtheilten Schriften Wiclif's finden sich mehrere, die in
dem Bibliothekscataloge nicht genannt werden, ndmlich 1. De Triplici
vinculo amoris. 2. De Ecclesia. 3. De Absolucione a pena et a culpa.
4. De Christo et suo adversario Antichristo. 5. De Ordinibus ecclesie.
6. Ad Argumemta cniusdam emuli veritatis. 7. De Fide catholica
8. De Imaginibus und 9. De Dissensione paparum ¥).

Auch damit ist die Zahl der in Bohmen im Jahre 1410 ver-
breiteten Schriften Wiclif's noch lange nicht erschopft. Aus einem in
einer Wiener Handschrift erhaltenen Kataloge von Wiclif'schen Schriften
ersicht man, dass man von solchen um das Jabr 1410 nicht weniger
als neunzig kannte und dabei wird noch ausdrticklich bemerkt, dass
sich in Béhmen noch viele andere Werke Wiclif's finden ). Es fragt
sich, wann diese Schriften nach Bohmen gelangt sind. Als Hierony-
mus von Prag in seine Heimath gzuriickkehrte, brachte er seinem
eigenen Eingestindnisse zufolge nur den Trialog und Dialog dahin.
Die Mehrzahl der sonstigen Schriften Wiclif's ist zweifellos von anderen
Bohmen in ihre Heimath gebracht worden und da begegnen uns =

) Wenigstens einzelne dieser Schriften waren schon vor 1409 daselbat
vorriithig. ") Vgl. meinen Huss und Wiclif, S. 114. %) Die Kataloge
Wiclif'acher Schriften sind neuestens abgedruckt in Buddensieg’s Ausgabe der
lateinischen Streitachriften Wiclif's. Vgl. auch Shirley, A. Catalogue p. 56—63
und Hus und Wiclif p. 115.
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den Jahren 1406 und 1407 zwei Namen, von denen der eine bisher
ganz unbekannt gewesen ist.

In diesen Jahren weilten die beiden béhmischen Studenten Nico-
laus Faulfisch und Georg von Kniehnicz in England. Eifrig mit dem
Studium Wiclif’scher Werke beschiiftigt, schrieben sie einzelne von diesen
eigenhiindig ab. Aus einer Marginalnote zu dem Cod. 1294 der Wiener
Hofbibliothek sieht man, dass sie sich am Vortage des Festes Marid
Reinigung 1407 mit der Correctur des Traktates De Veritate Sacrae Serip-
turae beschiftigten. Sie nahmen dann die Abschrift von De Ecclesia in
Angriff und zwar schrieben sie dieses Werk zu Kenmerton ab, einer
kleinen Ortschaft bei Tewkesbury in Worcestershire, einer Gegend, die be-
kanntlich zahlreiche Anhiénger Sir John Oldcastle's hatte f). Der Traktat
De Dominio Divino wurde von ihnen zu Braybrook in Northampton-
shire geschrieben?). Faulfisch ist bekanntlich derselbe, der auch das
Zeugniss der Universitdt Oxford vom 5. October 1406 nach Prag fiber-
brachte, in welchem die Rechtgliubigkeit Wiclif's bestitigt wurde $).
Von diesem Zeugnisse erzihlte Hus seinen (lidubigen von der Kanzel
herab und brachte auch sonst aus den Erinnerungen dieses Nicolaus
Faulfisch manches zum Vortrag, wie z. B. die artige Anekdote vom
Erzbischof und dem Koch ¢). Ausser den Wiclif'schen Schriften brachten
die beiden auch ein Stick Stein von dem Grabdenkmale Wiclif's mit
nach Prag, das dort als theure Reliquie verehrt wurde?). Nicolaus
Faulfisch war 1415, als auf dem Concil von ihm geredet wurde, schon
todt: er sei, sagte Hus, irgendwo zwischen Spanien und England ge-
storben. Darnach diirfte er wohl noch eine zweite Reise nach England
unternommen haben.

Des zweiten Studenten konnte sich Hus wiihrend des Verhores
in Constanz nicht mehr entsinnen. Wir wiirden seinen Namen nicht
kennen, wire nicht die oben erwihnte, Marginalnote vorhanden. Im
Jahre 1408 weilte Georg von Kniehnicz wieder in Prag, woselbst er
an der Universitit als Lehrer fungirte. In der Geschichte der husiti-
schen Bewegung hat er weiterhin keine Rolle mehr gespielt. Aus
seinem (enossen Nicolaus haben spitere Chronisten in offenbarer
Verwechslung seines Namens mit jenem des Hieronymus von Prag,
einen Hieronymus Faulfisch gemacht uud bebauptet, dass dieser die
ersten Schriften Wiclif's nach Prag iiberbracht habe.

1) Vgl. meine Ausgabe von Wiclifs De Ecclesia p. 47 und Kinleitung
p- XVIL. % Johannis Wycliffe, Tractatus De Civili Dominio p. XI.  9) Vgl. hier-
dber meinen Hus und Wiclif S. 8 und Lechler, Johann von Wiclif 2, 71.
4 Documenta magistri Joh. Hus 729 (in lat. Uebersetzung). %) Doc. p. 313.

17+
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Von grossem Interesse ist ein Brief, den ein Englinder im Jahre
1410 von London aus an Hus gerichtet hat und in welchem er die
Verfolgungen, denen die Bekenner der Wahrheit seitens des Wider-
christes (des Papstes) ausgesetzt seien, lebhaft beklagt und ihnen Trost
zuspricht. Hus, der ihm zwar personlich, nicht aber in Bezng auf
Glaube und Liebe, die kein Zwischenraum zu trennen vermag, unbe-
kannt sei, moge nur fortfahren in der Gnade, die ihm gegeben sei,
und ohne Furcht vor den Blitzstrahlen des Antichrists gegen diejenigen,
welche die evangelische Wahrheit verkfinden. Er freut sich #iber die
Standhaftigkeit der Béhmen, die fir Christi Wort Kerker, Verbannung
und selbst den Tod gern ertragen. Mit einem Gruss an Hus und
dessen Helfer Jacobell schliesst das Schreiben: Es griissen Euch alle
Freunde, die von Eurer Standhaftigkeit vernommen haben. Ich
wiinschte eine Antwort von Euch zu horen, denn Yhr moget wissen,
dass uns diese nicht wenig zum Troste gereichen wiirde.

Der Schreiber dieses Briefes wird in den Handschriften verschie-
den genannt. In einigen wird nur sein Vornuhme Richardus angegeben;
im Codex bibl. universalis Prag. III G. 11 lautet die Ueberschrift: Gesta
cum Richardo Wycz presbytero in Anglia. Der Codex X H. 12 mnennt
ihn filschlich Richardus Wigleph, infimus sacerdotum!). Hus nennt
ihn in seinem Antwortschreiben den Mitarbeiter des Magisters Johannes
Wiclif in der Verkindigung des Evangeliums (magistri Johannis Wy-
kleff consocius in evangelio). Ist dies der Fall, so muss dieser
Wiclifit schon ein #lterer Mann gewesen sein, da ja Wiclif schon seit
26 Jahren todt war; dann hiften wir wahrscheinlich in Richardus
Wycz — Richardus Wyche zu sehen, einen Priester der Ditcese Her-
ford, der in seinen letzten Lebensjahren seines Glaubens wegen viel
erduldet hat. Wir kennen von ihm einen doppelten Widerruf (Shirley,
Fasciculi zizanniorum 8. 370, +500) und erfahren daraus, dass er vor-
nehmlich gegen die Bilderverehrung, gegen die Excommunicationen
seitens der Pipste, gegen die Leistungen von Geldern an die Geist-
lichkeit, gegen die geistlichen Orden und fir die unbedingte Gleichheit
aller Priester eingetreten ist. Richard Wyche wurde 1431 als riick-
fillliger Ketzer verurtheilt und (wahrscheinlich 1431) verbrannt #).

Der Brief dieses Richardus Wycz ist auch sonst noch interessant,
denn schon aus den einleitenden Worten lisst sich erkenmnen 3), dass

t) Also nicht infirmus sacerdotum, wie Hofler, Geschichtschr. d. hus. Be-
wegung 2, 212, liest. % Vgl Lechler, Johann von Wiclif 2, 351. %) Gavisus
sum valde venientibus mihi dilectissimis fratribus et testimonium
perhibentibus veritati vestre, quomodo et vos in veritate ambulatis. Ich fige
hier einige textliche Correcturen des vorletzten Satzer an: Ulterius dilectissimi



Ueber die Beziehungen zwischen englischen u. bshmischen Wiclifiten. 261

der Verkehr zwischen den Wiclifiten beider Linder ein reger gewesen.
Dem Wunsch des Englinders nach einer Antwort entsprach Hus sehr
gen.  Er erzihlt ihm, dass er itber dieses Schreiben in einer Predigt
vor 10000 Menschen gesprochen habe. Der Brief hat ihm eine ausser-
ordentliche Stirkung geboten. Und wenn ich, sagte er seiner Gemeinde,
keine andere Schrift hitte als diese: ich wiirde fur Christi Evangelium
gern mein Leben opfern. ,So sehr aber erbauten sich die Glaubigen
an diesem Briefe, dass sie mich baten, ich mdchte ihn ins bshmische
ibersetzen. Die Uebersetzung findet sich auch noch in Handschriften
(Cod. univ. Prag. III. G. 16) vor. Mit einem Grusse der bdhmischen
Kirche an die englische schlieast das Antwortschreiben 1).

Jene ,sehr gelicbten Briider®, die dem Lollarden Richard die
trostliche Kunde von der Standhaftigkeit des Hus tberbrachten —
also wohl bohmische Wiclifiten, diirften wohl dieselben gewesen sein,
die im Jahre 1410 eine Reihe von Flugschriften aus England nach
Prag tiberbrachten: die Nova Scocie, wie ihr Titel lautete. Sie sind
im Cod. univ. Prag. X. E. 24 enthalten und finden sich auch sonst
noch in Handschriften vor: Es ist, heisst es daselbst, ein Ritter, Na-
mens Quintinus Folkhyrde (Volkshirte), der in der Sache Gottes mit
bewaffneter Hand sich erhebt, durch alle Linder reitet und in der
Sprache des Volkes offentlich das, was nun folgt, verklindet und die
einzelnen Stiicke (in data et divisa per cedulas) auf Zetteln einem
jedem austheilt, der die Hand darnach ausstreckt®). Der erste
dieser Zettel handelt ganz im Wiclif'schen Sinne (meist in wortlicher
Uebereinstimmung) von der Kirche und ihrer Gliederung. Die dritte
Abtheilung in der Kirche bilden die Priester; diese leben nicht arm
wie die Apostel, sondern in Ausschweifungen jeglicher Art und be-
trigen die Armen, denen sie das Evangelium versagen. Diesen Uebel-
stainden will Quintinus Volkshirt ein Ende machen?) Gegen dieses

nescio quid vobis scribam sed fateor, quod cor meum effundere cuperem .. ...
rogans quod pro me ad Dominum interpellet in universali ecclesia Jesu Christi.
Et Deus pacis, qui eduxit de mortuis pastorem ovium . ..

1) Salutat ecclesia Christi de Boemia ecclesiam Christi in Anglia, optans
esse particeps . . . . 1) Diese Flugschriften sollen, wie ich eben erfuhr, nun-
mehr auch gedruckt werden. Ich habe von ihnen schon vor 14 Jahren Abschrift
genommen. Cod. univ. Prag. X. E. 24 fol. 391%: Hec sunt nova Scocie anno 1410
Pragam portata. Est quidam armiger, nomine Quintinus Folkhyrde, id est, pastor
populi; qui insurgit in causa Dei manu forti, equitando per patrias et palam pu-
blicando in materna lingua ista que secuntur in data et divisa per cedulas cui-
cunque manus extendenti. %) Ideo ego Quintinus Folkhyrde, servus Dei
pauperrimus in defectu. . , temporalium dominorum et pro “timore, quem habeo
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Ausschreiben des Quintinus erhebt sich die Geistlichkeit und regt die
weltlichen Herren, sowie auch die hdhere Geistlichkeit gegen ihn auf,
die nun treuloser Weise mit Censuren wider ihn einschreiten1). In
Folge dessen richtet Quintinus in seinem zweiten ,Zettel* eine Zu-
schrift an den Bischof von Glasgow 3) und den gesammten Clerus von
Schottland mit der Aufforderung, den durch den Mund seines Ab-
gesandten Quintinus an sie gerichteten Geboten Gottes zu gehorchen
und die friiher begangenen Irrthiimer zu meiden. Sie mdgen so leben,
dass alle Laien ihre Besserung sehen, Der dritte ,Zettel¢ ist an die
weltlichen Herren gerichtet$); er berichtet von dem zfigellosen Leben
des in weltlichen Geschiften versunkenen Clerus und mahnt die Laien,
diesem Unwesen zu steuern. In dem letzten ,Zettel* an seinen Curaten,
an alle und jeden einzelnen, mahnt er, alle Eitelkeiten der Welt zu
lassen und sich einzig und allein mit dem gottlichen Gesetz zu be-
schiiftigen: ,Du sollst nicht nur das Pater noster und Credo und alle
Gebote Gottes Deine Pfarrkinder in der Muttersprache lehren, son-
dern such zu passenden Zeiten, d.i. an den Sonntagen, das Evangelium
und die Episteln predigen® u. 8. w.4). Der Curat mige nach dem
Befehl des Apostels mit Kleidung und Nahrung zunfrieden sein und
des Lebens Ueberfluss wohl anwenden, namentlich sich ,die Biicher des
hl. Gesetzes® kaufen und den Rest fiir die Armen verwenden, Wenn
Du aber nicht gehorchst, so gedenken wir einen weit heftigeren Kampf
gegen dich zu beginnen als selbst gegen die Juden oder Saracenen ).

Es wird uns leider nirgends berichtet, ob man in Béhmen an die
Existenz dieses Abgesandten Gottes, der da kommen soll, um die vor-
weltliche Kirche zu bessern, geglaubt hat. Sicher ist, dass man durch
solche Schriften das Volk in die grisste Aufregung versetzte. Auf
den intelligenten Theil der Wiclifiten musste aber jenmes Schriftsttick

eterne dampnacionis, que poterit mihi evenire, nisi faciam ad emendacionem ho-
rum malorum palam movere divinam guerram contra istos dominos .

1) Cum autem hec ad aures cleri pervenirent, graviter ea ferebant et cum
maxima indignacione. Primo movebant dominos temporales sibi faventes in dicti
Quirini finalem destruccionem et secundo contra ipsum infideliter processerunt
censuris suis indiscretis. . . 7) Es wird wohl statt Glatonensi der Handschrift
Glascuensi lauten miissen. %) Es heisst daselbst quod sacerdos quilibet in
sacerdotali ordine constitutus, ubicunque fuerit repertus, noscatur a vobis contineri
extra limites legis Dei. Qui (sc. clerus) quoad mundum (cod. mundi) pompalis,
dives in corpore, apparatur indumentis et penulis preciosis, cultellis et cingulis
perornatis . . . 4 Quod studeas solum in lege divina, nec non Paternoster et
Credo omniaque Dei mandata in materna lingua tuos vere doceas parrochianos . . .
5) In omnium (schliesst der Zettel) istorum testimonium hiis literis sigillum est
appensum ; et sic est finis epistolarum Quintini armigeri Scocie fidelis Amen.
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eine grosse Wirkung erzielen, welches kein geringerer als der Wort-
fihrer der Wiclifiten in England an seine Gesinnungsgenossen in
Bohmen gerichtet hat. Das ist der Brief Sir John Oldcastle’s, Lord
Cobham’s an Wok von Waldstein beziehungsweise Zdislaw von Zwier-
geticz. Sir John war unter den vornehmen Génnern des Lollarden-
thums weitaus der bedentendstef). Er residierte in Cowling (jetzt
Covling) in Kent, vou wo auch der Brief datirt ist. Trotzdem Hein-
rich IV. ein 4usgesprochener Gegner der Lollarden war, ‘stand Sir
John in hoher Gunst bei ihm und wurde gelegentlich zu ehrenvollen
Missionen verwendet. Der Freundschaft des Konigs hatte er es zu
danken f), dass er von der obersten kirchlichen Behdrde in England
lange Zeit unbehelligt blieb. Das grosste Aergerniss gab er, wie
Walsingham (II, 291) erzahlt, dadurch, dass er in den DiGcesen Lon-
don, Rochester und Herford Lollarden aussandte, ihren Predigten bei-
wohnte, die Leute, die hiegegen Widerspruch erhoben, zur Ruhe wies
und von den gegen die Lollarden erlassenen Beschlitssen der Provincial-
synode sagte, der Erzbischof von Canterbury und seine Suffragane
hitten nicht das Recht besessen, solche Beschliisse zu fassen. Ein
echter Wiclifit, theilte er weder in Bezug auf die Sakramente des
Altars und der Busse (d. h. er war ein Gegner der Ohrenbeicht), noch
auch in Betreff der Wallfahrten, Bilderverehrung und der obersten
Schlfisselgewalt den Glauben der r6mischen Kirche ). Die Prozesse
gegen ihn begannen 1410, in demselben Jahre also, von welchem das
unten folgende Schreiben Sir John's datirt ist. Es ist an den ,edlen
Herrn Woksa*® gerichtet. Fiir den Fall, als dieser abwesend wire, soll
es an den Herrn Zdislaw von ZwierZeticz fibergeben werden.

Wok von Waldstein tritt bei allen bedeutsamen Aktionen der
husitischen Partei in Prag in erster Linie hervor4). Am meisten
veriibelten ihm die Katholiken die Verunehrung der pipstlichen Bullen
— gemeint sind die Ablassbullen, welche 1412 in Prag verkiindet
wurden und die Wok an der Spitze eines michtigen Volkshaufens und
in unwiirdigem Aufzuge durch die Strassen von Prag herumschleppte

1) Die biographischen Daten #iber den Lord Cobham s. in Lechler, Johann
von Wiclif 2, 80—94, ) Regi propter probitatem carus et acceptus sagt
Walaingham II, 291, der von seinem Standpunkte aus hinzufigt: sed tamen
propter hereticam pravitatem valde suspectus. %) Idem Jobannes fuit et est
principalis receptor et fautor, protector et defensor Lollardorum et quod preser-
Him in diocesibus Londonienis, Roffensi et Herfordensi ipsos Lollardos ab ordi-
nariis sive dioecesanis locorum minime licenciatos contra constitutionem provin-
cialem inde factam ad predicandum transmisit, eorumque predicacionibus nefariis
interfuit . . f. c. 4) Documenta magistri Joh. Hus 430,
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und endlich auf 6ffentlichem Platze verbrannte ). Unter den Klagen,
die auf dem Concil gegen den Konig Wenzel erhoben wurden, spielt die
betreffend den Schutz, den er dem Wok trotz alledem angedeihen
liess, eine wichtige Rolle?). Selbstverstindlich gehorte Wok auch zu
jenen Mitgliedern des bohmischen Adels, die gegen das Vorgehen wider
Hus ihre Stimmen erhoben und sich zur Aufrechthaltung der Freiheit
des evangelischen Wortes verbiindeten 3).

Noch bedeutender als Wok tritt Zdislaw von ZwiesZeticz in den
einzelnen Phasen der husitischen Bewegung hervor. Wie Wok gehorte
auch Zdislaw einem der edelsten Adelsgeschlechter in Béhmen — dem
Hause Wartenberg an. 1410 zum Baccalaureusexamen zugelassen, gab
ihm kein geringerer als Hus selbst die ,Recommendatio* mit auf den
Weg4); 1410 wurde er Magister. Am 18. Juli wurde er, weil er gegen
die Verbrennung der Bticher Wiclif's eine Appellation eingelegt hatte,
excommunicirt 5), und am 6. August hielt er im Carolinum zu Prag seine
Vertheidigungsrede von Wiclif's Traktat De Universalibus und stand auch
bei dem obenerwihnten Protest und Biindnisse auf Seiten seiner Partei.

Berticksichtigt man das Datum des Briefes von Sir John Oldcastle,
so ist es mehr als wahrscheinlich, dass die Nachricht von den Vor-
gingen in Prag in den Tagen vom 27. Juli bis zum 6. August durch einige
eifrige Wiclifiten nach England gebracht wurde und der Brief Sir
John's den Dank der englischen Wiclifiten fiir das muthige Vorgehen
jenmer in Prag enthdlt. In diesem Schreiben findet sich im Uebrigen
noch kein Hinweis auf Verfolgungen, denen die Lollarden in England
ausgesetzt sind; der Gedanke freilich an den Tod, den unter Umstin-
den ein Jeder fir das freie Bekenntnis der Wahrheit erdulden miisse,
tritt mehrfach hervor. Es ist demnach der Wortfiihrer der englischen
Wiclifiten, den wir in niheren Beziehungen zu den Hauptbanner-
trigern des Wiclifismus in Bohmen finden. Sir John starb sieben
Jahre spiter als Opfer seiner religitsen Ueberzeugung:

Oldcastle died a martyr
sagt Shakespeare von ihm. Sein Tod war ein Schlag fiir den eng-
lischen Wiclifismus, den dieser nimmermehr zu verwinden im Stande
war und der gerade in jenen Tagen erfolgte, da der bohmische Wiclifis-
mus zu seiner herrschenden Stellung gelangt war.

Wie sehr man in der Zeit, als Oldcastle’s Schreiben nach Bihmen
gelangt war, daselbst England und die Engliinder schiitzte, sieht man aus

1) Ib. 640. %) Et eundem Voxam hodie in curia sua tenet pro dilecto
suo familiari nec de hoc fecit aliquam vindictam usque hodiernum diem.
%) Ib, 580, 584, 591. Vgl. auch Geschichichtechr. der hus. Bewegung 2, 256, 259,
4 Ib, 2, 96. 5 Docum, 397, 400, 734. '
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der feierlichen Aufnahme, die im September 1411 der englische Ge-
sandte Hartung von Clux, der dem Konige Sigismund das Anerbieten
m einem festen Allianzvertrage fiberbrachte, gefunden hat. In Har-
tung’s Begleitung befand sich John Stokes, Licentiat der Rechte an
der Universitiit Cambridge. Als man in Prag erfuhr, dass einige
, Magister oder Doctoren aus dem Konigreiche England¢ angekommen
seien, sandten die Prager Magister, Baccalaren und Studenten eine
Deputation in ihr Absteigequartier, um sie zu begriissen und ihnen
ein Gastmahl anzubieten. Es diirfte wohl kaum einem Zweifel unter-
liegen, dass man in diesem Magister Stokes einen Gesinnungsgenossen
Sir John’s und seiner Auhinger vermuthete, denn man unterhielt die
Fremden sogleich mit einigen den Wiclifismus betreffenden Fragen.
Die bohmische Deputation war aber damit durchaus an den unrechten
Mann gekommen, denn Stokes liess sich bekanntermassen zu der
scharfen Aeusserung hinreissen, dass ein Jeder, der in Wiclif’s Schriften
studiere, frither oder spiter der Ketzerei anheimfallen miisse 1).

Als mit Oldcastle’s Tode die schlimmsten Zeiten iiber den eng-
lischen Wiclifismus hereinbrachen, hiitte man erwarten diirfen, dass
nunmehr zahireiche Wiclifiten aus England eine Zufluchistitte in
Bohmen suchen wiirden. Man hért aber doch nur von sehr wenigen,
die sich dahin gewendet haben ?). Am bekanntesten unter allen ist
Peter Payne geworden, der Hauptbegriinder des Taboritenthums, der
vom ersten Augenblicke seines Eintritts in Bohmen bis zu seinem
Tode im Jahre 1455 eine hervorragende Rolle daselbst gespielt hat.
Er ist Zeit seines Lebens der itberzeugungstreueste Wiclifit geblieben
und hat das Andenken seines Meisters, das in Bohmen heftigen An-
feindungen der gemilssigten Partei, namentlich des Magisters Ptibram
ausgesetzt war, lebhaft und thatkriftig vertheidigt.

Doch nicht bloss die Schriften Wiclif’s und seiner Schiiler fanden
in Bohmen Eingang, auch die seiner englischen Gegner wurden da-
selbst verbreitet. Zu den bedeutenderen Gegnern Wiclif’s in England

1) 8. hierfiber Doc. mag. Joh. Hus 447 und Hus, Opp. tom. [, 108
7) In der Uebersetzung czechischer Chroniken von J. Jungmann, die Hdfler im
L Bd. der Geschichtachreiber der hus. Bewegung verdffentlicht hat, wird zum
Jahre 1415 ein Magister Nicolaus Englisch genannt, der in Prag am Graben bei
der schwarzen Rose gewohnt hat. Ob man etwa in diesem Englisch einen Eng-
linder zu sehen hat, der wie Peter Payne (auch diesen pflegte man meistens
Peter Englisch zu nennen) seine Schritte in das gelobte Land des Wiclifismus
gelenkt bat, muss dahin gestellt bleiben. Uebrigens scheint auch die Ueber-
setzung nicht richtig zu sein; vgl. den Urtext in den SS. rer. Boh. III, 472.
Dort werden angefiihrt: Meister Peter, Meister Nicolans, Englisch und Nicolaus
Lorisses,
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gehorte William Wodeford, der seit 1381 literarisch gegen Wiclif aunf-
trat. Von seinen Arbeiten kannte man in Bohmen die Schrift gegen
die 18 Artikel Wiclif's (Cod. univ. Prag. IV. G. 14), die 1399 er-
schienen istt). Hoher als Wodeford ist Thomas Netter von Walden
zu stellen, dessen Hauptwerk Doctrinule antiquitatum "fidei ecclesiae
catholicae nach 1417 geschrieben und gleichfalls in Bohmen Verbrei-
tung gefunden haben dtirfte. Einer der bekanntesten Gegner des
Husitenthums, der schon zu Lebzeiten des Hus in Bthmen selbst
eine hervorragende Rolle gespielt hat, Johannes Hoffmann von Schweid-
nitz, seit 1427 Bischof von Meissen, besass die Werke Netters und
vermachte sie dem Marienstifte in Leipzig ®).

1) Vgl. die Characteristik dieser Schrift bei Lechler, Johann von Wiclif
2, 49—55. %) Pfotenhauer, Schlesier als Rectoren der Universitit Leipzig, im
17. Bande der Zeitachrift fiir Geschichte und Alterthum Schlesiens S. 189.

Beilage.

L

Sir John Oldcastle, Lord Cobham mahnt seine bohmischen Gesinnungsgenossen
Woksa von Waldstein bezw. Zdislaw von Zicierieticz zur Festhaltung der ecangelischen
Wahkrheit.

Schloss Cooling 8. September 1410.

(E cod. bibl. univ. Prag. XUL F. 21 Fol. 146*b).

Nobili Wokse, in absencia antem sui, domino Zdyslao de Zwerzeticz,
michi fratribus in Christo predilectis, viarum Domini cognicionem ipsarumque
cardinalem dileccionem et salutem. Gracias ago Deo meo qui ut audivi®) per
veritatis quosdam amatores cor vestrum animavit ad zelandum et certandum pro
iusticia legis Dei, utinam secundum Sapientis sentenciam sit usque ad mortem ;
nam ut ait Salvator: Qui perseveraverit in veritate usque in finem, hic
salvus erit. Eya frater karissime, multum de te congaudeo, et ultra quam
scribere sufficio, condelectatar in te anims mea pro eo quod pomps Anti-
christiorum non te terret, sed quod fiducia verbum Dei et einus veraces
provulgatores promoves®) juxta posse. Jam enim ut luculenter cernere
possumus, lex Domini fuerat immaculata, nimis diu per antichristivos
presbyteros suffocata et ab ipsis, quibus Christus commiserat gladium ob
defensionem sue legis, nimis vecorditer parvipensa. Ad quod nimis parum
attendunt reges et domini temporales, et ideo, ut dicit Isidorus, reddemt
Domino rasionem, a quo acceperunt ecclesiam potestative contnendam.
O quantum timere possumus nos miseri, qui vires nostras et afectus (?)

2) Cod,: audivit, b) Cod.: promovens,
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tociens in peccatis carnalibus et causis mundialibus expendimus, sed in
causa Domini nos in quoquam exponere inhumaniter resilimus. Recor-
demur 1idcirco Malachie, Finees, Jude Machabei et aliorum zelum Dei
habencium, qui in scripturis divinis meruerunt a Deo commendari, ut
ipsorum zelus et opera relinquuntur posteris in exempla. Simus ipsorum
imitatores mercedem cum ipsis finaliter recepturi. Quid igitur nos moveret
propter vanum nomen hujus seculi, quod transit velut umbra vel lucrum
temporalium caducorum®), tam audacter nos ponere sed in causa Christi
post tot accepta beneficia propter statuam fictam terrificam nimis stolide
formidare? Certe nisi quod antichristivus timor, superbia et temporalium
affluencia nos nimium excecarunt. Pensemus igitur, tu et ego et ceteri
nobis consimiles, quod non solum sufficit corde credere ad iusticiam nisi
eciam ore confiteamur dominum Jesum Christam. Nam meritum et penam
ipsemet in evangelio nobis profert, meritum, ubi dicit: Qui me confessus
foerit coram hominibus, confitebor et ego eum coram patre meo. Et
econtrario penam, ubi dicit: Qui me negaverit vel erubuerit coram homi-
nibus, hunc ego negabo et erubescam in conspectu patris mei et sanctorum
angelorum.

Diligamus ideo dominum Jesum Christum, ipsum corde et opere hu-
militer confitendo, et quoscunque impedientes cursum liberum sue legis
nullatenus defendamus, quia quicunque impedierit verbum Dei, ne litere
ecclesie sue proficiat, est sicut indubie Antichristus, cum Christus auctor
salutis propter promulgacionem®) sue legis penas crudelissimas subiit at-
que mortem; nec excommunicaciones hominum ficte a bonis operibus nos
terreant, quia per Isalam prophetam dicit Dominus: Quis tu, aut timeas
ab homine mortali et a filio hominis qui quasi fenum ita arescet et ob-
litus es domini Dei tui? Et ut testatur Crisostomus¢) pro certo: Proditor
veritatis est non solam ille qui transgrediendo veritatem palam pro veri-
tate loquitur mendacium, sed eciam ille qui non libere pronunciat veritatem,
quam libere pronunciare oportet, aut non libere defendit veritatem quam
libere convenit defendere. Nam sicut sacerdos est debitor, ut veritatem,
quam audivit & Deo, libere predicet, et nullo modo neque propter timorem
neque propter amorem obmittered), cum valde grave sit veritatem, quam
audivit a sacerdotibus probatam in seripturis, defendate) fiducialiter. Quod
si non fecerit, prodit veritatem. Ecce karissimi: Hec et hiis similia me
movent; moveant et te et tul consimiles, ut simul omnes stemus viriliter
cum veritate; et si finaliter perstiterimus, a renunciacione condigna nos
non fraudabit dominus veritatis; et quia si dominus dedignabitar nos
adiuvare, ut speramus, non intendamus recedere ab hac veritate usque ad
mortem. ldeo sigillum armorum nostroram, quod nunquam apponimus
ed litteram que deberet in posterum cessari, decrevi hanc litteram eodem
sigillare.

Datumf) in nostro castello de Culing in die Nativitatis sancte
Marie anno Domini 1410 per Johannem Oldecastellis, summi de-
Cobham.

% Cod.: caducarum. b) Cod.: provulgacionem. ¢} Cod.: Crisotomus,
€ ucil. ; debeat, ¢} Cod,: defendant, f) Cod.: Datis,
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Ein zweites Schreiben Sir John Oldcastle’s — es ist an den Kdnig
Wenzel von Bshmen gerichtet und gibt der Freude iiber dessen Haltung
den ,echten Priestern‘ gegeniiber lebhaften Ausdruck — wurde jiingstens
durch den Herrn Diaconus Joseph Miiller in Herrenhut in ‘dem Cod.I. 61.
der dortigen Universititsbibliothek aufgefunden und mir durch die Ver-
mittlang des Herrn Prof. J. Goll "in Prag freundlichst mifgetheilt. Das
Schreiben bietet ein noch bedeutenderes Interesse dar, als das erste, in-
dem wir hier auch die beiden Hiupter des Wiclifismus in England und
Bshmen in brieflichem Verkehre treffen. Es wird in dem Briefe niimlich
susdriicklich bemerkt, dass es der Magister Hus war, der Cobham auf die
Haltung Wenzels der husitischen Richtung gegeniiber anfmerksam gemacht
hat. Sir John Oldcastle dankt dem Kbnige fiir diese Haltung und erhofft
fir die Zukunft dus Beste. Der Brief trigt keine Jahreszahl in der Hand-
schrift; er diirfte, wie J. Miiller in einem an mich gerichteten Schreiben
vermuthet, in das Jahr 1413 zu setzen sein. Vor 1411 kann er jeden-
falls nicht geschrieben sein, weil Konig Wenzel in der Aufschrift Marchio
Moravie genannt wird; seinem ganzen Inhalte nach muss er vor 1415
geschrieben sein, Ist diese Abgrenzung richtig, dann diirfle sich die Notiz
von dem Unkraut, welches Kénig Wenzel von dem Weizen gesondert habe, viel-
leicht anf die Absetzung und Verbannung des Stanislaus von Znaim, Peter
von Znaim, Stephan von Palecz und der anderen Genossen im April 1413
beziehen (s. Palacky, Documenta mag. Johannis Hus 510). Demnach miisste
Cobham, da der vorliegende Brief am 7. September in London geschrieben ist,
bereits Anfang September von seiner Burg Cowling Castle zurtickgekehrt sein.

Cobham’s Brief lautet wie folgt:

Serenigsimo ac Illustrissimo principsi ac domino domino We lao Romanorum
et Boemie regi, Moravie marchioni et principi Luzburgenast.

Salus ab eo, qui est, et qui de lapidibus filius Abrahe potens est
suscitare Ille, inquam, salutet, corroboret, confortet et custodiat in omni
bono per infinits seculorum secula. Cum fama placens animum delectat
et cor in gaudium ingens provocat, hinc est, serenissime princeps, quod
fama vestre strenue milicie in evangelio Christi michi per magistrum Hus,
indicio meo Christi sacerdotem, nec non alios litteratenus intimata animum
meum leticia quamplurimum cibavit et cor in gaudium exiliens ossa nec
non membra medulavit et me quamvis minus dignum vestre serenitati
scribere adarmavit, cum amor non ociatur. O quam suave, quod Wences-
laus Romanorum et Boemie Rex exemplum et speculum primicieque
ceterorum regum zyzaniam, falsos sacerdotes, in oreum congregstam saga-
citer et studiose a tritico segregavit et triticum, veros Christi sacerdotes,
in statu evangelice paupertatis corroboravit. O quam delectabile taum
excelsus princeps excelsus miles Christi effectus est. O quam mirum et
inaudibile sed nimirum laudabile regem modernis temporibus officium
status smi practisare, nec dubito, quin sentencia Augustini in epistola ad
Bonifacinm docens regale officium vos adarmavit, que insinuat, primo regem
debere servire Deo suas leges legi dei regulando, adversantes Christi legi
destruendo et populum ad observanciam mandatorumn Domini compellendo,
cum sitis vicarius divinitatis; et si sic indubie regnum vestrum, magnifice
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rex, indivisam stabit, quoniam non dividitur, nisi per transgressionem
mandatorum Domini, nec unitur, nisi per observanciam eorundem, et sic
misericordia et virtute si custodiemini ef clemencia roborabitur tronus
vester et per comsequens dissipator omnis mali efficiemini in destruendo
falsos fratres nec non prelatos et intuitu vestro tamquam rugitu leonis
terrentur. O utinam Deus daret perseveranciam gracie, illustrissime prin-
ceps, vestre maiestati nec non toti vestre evangelice communitati, baroni-
bus militibusque doctrina Christi nec non zelo caritatis; ad servicium, sine
preindicio mei legalis domini, cum omnibus amicis meis nec non michi
in via veritatis evangelice adherentibus me offero et sum presto, quoniam
non paucos snimosius ad verbum Dei exemplo vestro provocastis. O utinam
regibus universis Dominus tale cor daret aut tantum Danielem, qui sic
sollicite pro lege Del se poneret, in cunctis mundi climatibus suscitaret
et vos magis ac magis in legis Domini practica stabiliret et post vitam
eternam condonaret, quod patrare dignetur, cuius regnum nunquam de-
struetur.

Scriptum Londonie septimo die Septembris per vestrum hamilem
servitorem Johannem Oldecastellum militem, dominum de Cobham.

Nachtrag.

Die Vermuthung, dass der obengenannte Richardus Vitze (Hofler,
Geschichtschreiber der husitischen Bewegung II, S. 212/13) mit dem
Lollarden Richard Wyche, der 1431 verbraunt und von den Wiclifiten als
Heiliger verehrt wurde, identisch sei, hat sich aus weiteren Belegstellen,
auf die ich jiingstens gekommen, als richtig erwiesen. In einer Hand-
schrift der Prager Universitiitsbibliothek (XIIL, F. 21) heisst es niimlich:
Vester servus cupiens in labore fieri socius Ri%s Wiche, infimus sacer-
dotam. Wicz, das letzte Wort soll die Erklirung bieten, wie Wiche aus-
rusprechen sei. Damit erledigt sich auch der Versuch, den Lechler I, 352
gemacht hat, den Namen zu erkliren. Er sagt: der Lollarde heisse (Docu-
menta mag. Joh. Hus 8. 12) Wichewitze und die beiden letzten Silben
seien tschechische Zuthat, wodurch Patronymica gebildet werden.

Einen anderen Beweis fiir die Identitiit beider Namen finde ich im
Cod. univ. Prag. IIL G. 11, woselbst sich (fol. 89P—99P) die (testa cum
Richardo Wycz presbytero in Anglia verzeichnet finden — ein (undatirter)
Bericht itber eine eben iberstandene Verfolgung, die Wyche Seitens der
kirchlichen Behoree erduldet hat — ein Bericht, der, wie man sieht, auch
seinen Weg nach Bthmen gefunden hat. Diese (Gesta sind, seitdem ich
die vorhergehenden Zeilen geschrieben, nach einer von mir angefertigten
Abschrift durch Herrn F. D. Matthew in der Zeitschrift The English
Historical Review (July 1890 p. 530—544) publicirt worden.
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